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Poland-Elblag: Personal development training services
OJ S 136/2014 18/07/2014

Contract award notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Miejski Osrodek Pomocy Spotecznej w Elblaggu
Postal address: ul. Winna 9
Town: Elblag
Postal code: 82-300
Country: Poland
For the attention of: Dorota Tomczak
E-mail: mops@mops.elblag.pl
Telephone: +48 556256112
Fax: +48 556256103
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.mops.elblag.pl

.2. Type of the contracting authority
Regional or local agency/office

1.3. Main activity
Social protection

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.11.1. Title
Ustugi zorganizowania i przeprowadzenia pracowni tematycznych oraz dziatan integracyjnych
KS ze stazem.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 24: Education and vocational education services
Main site or place of performance: teren Miasta Elblgga.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system (DPS)

I.1.4. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamdwienia jest:
1) zorganizowanie i przeprowadzenie: czterech pracowni tematycznych KS ze stazem,
zwanych dalej
.pracowniami” tgcznie dla 64 uczestnikow (osob bezrobotnych nie pozostajgcych w
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zatrudnieniu zagrozonych

wykluczeniem spotecznym w wieku do 30 lat) oraz dziatan integracyjnych, zwanych dalej
,dziataniami

integracyjnymi” tgcznie dla 68 uczestnikow (osdb bezrobotnych nie pozostajgcych w
zatrudnieniu zagrozonych

wykluczeniem spotecznym w wieku do 30 lat).

2. Przedmiot zamodwienia zostat podzielony na piec¢ czesci:

1) Czesc¢ 1: Pracownia fotograficzna z elementami dziennikarstwa: dla 13 oséb w
nastepujgcym wymiarze

godzin:

a) 40 godzin zaje¢ grupowych w ramach pracowni fotograficznej z elementami dziennikarstwa.
2) Czes$¢ 2: Pracownia fryzjerska: dla 29 oséb, podzielonych na dwie grupy liczace po 15i 14
oséb w grupie, w

nastepujgcym wymiarze godzin:

a) 40 godzin zaje¢ grupowych w ramach pracowni fryzjerskiej dla jednej grupy (tgcznie 80
godzin zaje¢

grupowych dla dwéch grup).

3) Czes¢ 3: Pracownia artystyczna dot. decupage, tworzenia bizuterii oraz filcowania: dla 5
0sOb w

nastepujgcym wymiarze godzin:

a) 40 godzin zaje¢ grupowych w ramach pracowni artystyczne;,

4) Czesc¢ 4: Pracownia jezykowa (jezyk angielski i jezyk niemiecki): dla 17 osob w
nastepujgcym wymiarze

godzin:

a) 20 godzin zaje¢ grupowych w ramach pracowni jezykowej z zakresu jezyka angielskiego,
b) 20 godzin zaje¢ grupowych w ramach pracowni jezykowej z zakresu jezyka niemieckiego.
5) Cze$¢ 5: Dziatania integracyjne tgcznie dla 68 osob.

1.1.5. CPV code(s)
80570000 Personal development training services, 80500000 Training services, 79961000
Photographic services, 80000000 Education and training services, 98321000 Hairdressing
services, 80580000 Provision of language courses, 92000000 Recreational, cultural and
sporting services

I.1.6. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

I.2. Total value of the contract/lot

11.2.1. Total value of the contract/lot
Value: 23 727 PLN
Including VAT. VAT rate (%) 0

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria
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IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
FN.4111.18.2014.DT

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Contract notice
Notice number in the OJ S: 2014/S 93-163213 of 15.5.2014

Section V: Award of contract

Contract No: FN.4111.18.2014.DT
Lot No: 1
- Lot title: Pracownia fotograficzna z elementami dziennikarstwa
V.1. Date of conclusion of the contract
4.7.2014

V.2. Information about tenders
Number of tenders received: 2

V.3. Name and address of the contractor
Official name: Elblgski Uniwersytet Robotniczy Sp. z o. o.
Postal address: ul. 1 Maja 2
Town: Elblag
Postal code: 82-300
Country: Poland
E-mail: szkolenia@eur.edu.pl
Telephone: +48 552326514
Fax: +48 552326514

V.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 3 250 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:

Value: 3 120 PLN
Including VAT. VAT rate (%) 0

V.5. Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Contract No: FN.4111.18.2014.DT
Lot No: 2
- Lot title: Pracownia fryzjerska
V.1. Date of conclusion of the contract
4.7.2014
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V.2. Information about tenders
Number of tenders received: 2

V.3. Name and address of the contractor
Official name: Elblgski Uniwersytet Robotniczy Sp. z o. o.
Postal address: ul. 1 Maja 2
Town: Elblag
Postal code: 82-300
E-mail: szkolenia@eur.edu.pl
Telephone: +48 552326514
Fax: +48 552326514

V.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 7 250 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:

Value: 3 480 PLN
Including VAT. VAT rate (%) 0

V.5. Information about subcontracting

Contract No: FN.4111.18.2014.DT
Lot No: 3
- Lot title: Pracownia artystyczna
V.1. Date of conclusion of the contract
4.7.2014

V.2. Information about tenders
Number of tenders received: 3

V.3. Name and address of the contractor
Official name: Elblgski Uniwersytet Robotniczy Sp. z o. o.
Postal address: ul. 1 Maja 2
Town: Elblag
Postal code: 82-300
Country: Poland
E-mail: szkolenia@eur.edu.pl
Telephone: +48 552326514
Fax: +48 552326514

V.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 1 250 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:

Value: 3 000 PLN
Including VAT. VAT rate (%) 0

V.5. Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Contract No: FN.4111.18.2014.DT
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Lot No: 4
- Lot title: Pracownia jezykowa
V.1. Date of conclusion of the contract
4.7.2014

V.2. Information about tenders
Number of tenders received: 4

V.3. Name and address of the contractor
Official name: Elblgski Uniwersytet Robotniczy Sp. z 0. o.
Postal address: ul. 1 Maja 2
Town: Elblag
Postal code: 82-300
Country: Poland
E-mail: szkolenia@eur.edu.pl
Telephone: +48 552326514
Fax: +48 552326514

V.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 4 250 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:

Value: 2 907 PLN
Including VAT. VAT rate (%) O

V.5. Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Contract No: FN.4111.18.2014.DT
Lot No: 5
- Lot title: Dziatania integracyjne
V.1. Date of conclusion of the contract
4.7.2014

V.2. Information about tenders
Number of tenders received: 2

V.3. Name and address of the contractor
Official name: Elblgski Uniwersytet Robotniczy Sp. z o. o.
Postal address: ul. 1 Maja 2
Town: Elblag
Postal code: 82-300
E-mail: szkolenia@eur.edu.pl
Telephone: +48 552326514
Fax: +48 552326514

V.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 13 260 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:

Value: 11 220 PLN

244636-2014 Page 5/7


mailto:szkolenia@eur.edu.pl?subject=TED
mailto:szkolenia@eur.edu.pl?subject=TED

Including VAT. VAT rate (%) 0

V.5. Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Section VI: Complementary information

Vi.1. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Projekt systemowy Od wykluczenia do usamodzielnienia Priorytet
7 Dziatanie 7.1 Poddziatanie 7.1.1

VI.2. Additional information
VI.3. Procedures for review

VI.3.1. Review body
Official name: Prezes Urzedu Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587702
Fax: +48 224587700

VI.3.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Art. 182. 1. Odwotanie wnosi sie:
1) w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia - jezeli zostaty przestane w sposéb okreslony w art. 27 ust. 2, albo
w terminie 15 dni - jezeli zostaty przestane w inny sposéb - w przypadku gdy wartosé
zamowienia jest rowna lub przekracza kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie
art. 11 ust. 8;
2) w terminie 5 dni od dnia przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej albo
w terminie 10 dni - jezeli zostaty przestane w inny sposéb - w przypadku gdy wartosé
zamowienia jest mniejsza niz kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11
ust. 8.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a jezeli postepowanie jest prowadzone w
trybie przetargu nieograniczonego, takze wobec postanowien specyfikacji istotnych warunkéw
zamowienia, wnosi sie w terminie
1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia na stronie internetowe;j - jezeli
wartos¢ zamowienia jest rowna lub przekracza kwoty okres$lone w przepisach wydanych na
podstawie art. 11 ust. 8;
2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamoéwien Publicznych lub
specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia na stronie internetowe;j - jezeli warto$¢
zamowienia jest mniejsza niz kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11
ust. 8.
3. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okres$lone w ust. 1 i 2 wnosi sie:
1) w przypadku zamowien, ktorych wartos¢ jest rowna lub przekracza kwoty okreslone w
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 - w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
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powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia;

2) w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest mniejsza niz kwoty okreslone w przepisach
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 - w terminie 5 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

4. Jezeli zamawigjacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo
takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej
lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub
umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie:

1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamowien Publicznych albo 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w
przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia, zamdwienia z

wolnej reki albo zapytania o cene - ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia z uzasadnieniem;

2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajacy:

a) nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia; albo

b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamowienia,
ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki;

3) 1 miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy:

a) nie zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia;
albo

b) zamiescit w Biuletynie Zamdwien Publicznych ogtoszenie o udzieleniu zamodwienia, ktére
nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia,
zamowienia z wolnej reki albo zapytania o cene.

5. W przypadku wniesienia odwotania wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub
postanowien specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia zamawiajgcy moze przedtuzyc
termin sktadania ofert lub termin skfadania wnioskéw.

6. W przypadku wniesienia odwotania po uptywie terminu sktadania ofert bieg terminu
zwigzania oferta ulega zawieszeniu do czasu ogtoszenia przez |zbe orzeczenia.

VIL.3.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.4. Date of dispatch of this notice
16.7.2014
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